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Ledelsespåtegning
Management’s Statement

Bestyrelse og direktion har dags dato behandlet og 
godkendt årsrapporten for regnskabsåret i. juli 2017 
- 30. juni 2018 for Plan Danmark Fonden.

Årsrapporten er aflagt i overensstemmelse med lov 
om fonde og visse foreninger samt "Bekendtgørelse 
om økonomiske og administrative forhold for 
modtagere af driftstilskud fra kulturministeriet."

Årsregnskabet giver efter vores opfattelse et 
retvisende billede af fondens aktiver, passiver og 
finansielle stilling pr. 30. juni 2018 samt af resultatet 
af fondens aktiviteter for 2017/18.

Ledelsesberetningen indeholder efter vores 
opfattelse en retvisende redegørelse for de forhold 
beretningen omhandler.

Plan Danmark Fonden har etableret retningslinjer 
og procedurer, der sikrer, at de dispositioner, der 
vedrører modtagne midler fra kulturministeriets 
udlodningsmidler, er i overensstemmelse med 
meddelte bevillinger, love og andre forskrifter samt 
med indgåede aftaler og sædvanlig praksis. Der er 
endvidere etableret retningslinjer og procedurer, der 
sikrer, at der tages skyldige økonomiske hensyn ved 
forvaltningen af de modtagne midler fra puljen til 
landsdækkende almennyttige organisationer og ved 
driften af den organisation, der er omfattet af 
regnskabet.

The Executive Board and Board of Directors have 
today considered and adopted the Annual Report 
of Plan Danmark Fonden for the financial year 1 
July 2017 - 30 June 2018.

The Annual Report is prepared in accordance 
with the Danish Act on Foundations and Certain 
Associations as well as the Danish Executive 
Order on Financial and Administrative Issues 
relating to Recipients of Operational Subsidies 
from the Danish Ministiy of Culture.

In our opinion, the Financial Statements give a 
true and fair view of the financial position at 30 
June 2018 of the Foundation and of the results of 
the Foundation's operations for 2017/18.

In our opinion, Management's review includes a 
true and fair account of the matters adressed in 
the review.

Plan Danmark Fonden has set up guidelines and 
procedures which ensure that the activities 
relating to funds received as operational 
subsidies from the Danish Ministry of Culture are 
in accordance with the grant notifications, acts 
and other rules and regulations as well as 
agreements concluded and usual practice. 
Moreover, guidelines and procedures have been 
established which ensure that due financial 
consideration is given in connection with the 
administration of the funds received from the 
pool for national non-profit organisations and in 
connection with the operation of the organisation 
cover ed by the Financial Statements.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent Auditor’s Report

Til bestyrelsen i Plan Danmark Fonden og 
fondsmyndigheden

Konklusion
Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et retvi­
sende billede af fondens aktiver, passiver og finansiel­
le stilling pr. 30. juni 2018 samt af resultatet af 
fondens aktiviteter for regnskabsåret 1. juli 2017 - 30. 
juni 2018 i overensstemmelse med lov om fonde og 
visse foreninger samt "Bekendtgørelse om 
økonomiske og administrative forhold for modtagere 
af driftstilskud fra kulturministeriet."

Vi har revideret årsregnskabet for Plan Danmark 
Fonden for regnskabsåret 1. juli 2017 - 30. juni 2018, 
der omfatter resultatopgørelse, balance og noter, her­
under anvendt regnskabspraksis ("regnskabet”).

Grundlag for konklusion
Vi har udført vores revision i overensstemmelse med
internationale standarder om revision og de yderlige­
re krav, der er gældende i Danmark. Vores ansvar 
ifølge disse standarder og krav er nærmere beskrevet 
i revisionspåtegningens afsnit "Revisors ansvar for re­
visionen af regnskabet”. Vi er uafhængige af fonden i 
overensstemmelse med internationale etiske regler 
for revisorer (IESBA’s Etiske regler) og de yderligere 
krav, der er gældende i Danmark, ligesom vi har op­
fyldt vores øvrige etiske forpligtelser i henhold til 
disse regler og krav. Det er vores opfattelse, at det op­
nåede revisionsbevis er tilstrækkeligt og egnet som 
grundlag for vores konklusion.

To the Board of Directors of Plan Danmark Fonden

Opinion
In our opinion, the Financial Statements give a true 
and fair view of the financial position of the Com- 
pany at 30 June 2018 and of the results of the Com- 
pany’s operations for the financial year 1 July 2017
- 30 June 2018 in accordance with the Danish Act 
on Foundations and Certain Associations as well as 
the Danish Executive Order on Financial and 
Administrative Issues relating to Recipients of 
Operational Subsidies from the Danish Ministiy of 
Culture.

We have audited the Financial Statements of Plan 
Danmark Fonden for the financial year 1 July 2017
- 30 June 2018, which comprise income statement, 
balance sheet and notes, including a summary of 
significant accounting policies (”the Financial State­
ments”).

Basis for opinion
We conducted our audit in accordance with Interna­
tional Standards on Auditing (ISAs) and the additio­
nal requirements applicable in Denmark. Our re- 
sponsibilities under those standards and require­
ments are further described in the ”Auditor’s re- 
sponsibilities for the audit of the Financial State­
ments” section of our report. We are independent 
of the Foundation in accordance with the Internatio­
nal Ethics Standards Board for Accountants’ Code 
of Ethics for Professional Accountants (IESBA 
Code) and the additional requirements applicable 
in Denmark, and we have fulfilled our other ethical 
responsibilities in accordance with these require­
ments. We believe that the audit evidence we have 
obtained is sufficient and appropriate to provide a 
basis for our opinion.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent Auditor’s Report

Udtalelse om ledelsesberetningen
Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen.

Vores konklusion om regnskabet omfatter ikke ledel­
sesberetningen, og vi udtrykker ingen form for kon- 
klusion med sikkerhed om ledelsesberetningen.

I tilknytning til vores revision af regnskabet er det 
vores ansvar at læse ledelsesberetningen og i den for­
bindelse overveje, om ledelsesberetningen er væsent­
ligt inkonsistent med regnskabet eller vores viden op­
nået ved revisionen eller på anden måde synes at 
indeholde væsentlig fejlinformation.

Vores ansvar er derudover at overveje, om ledelsesbe­
retningen indeholder krævede oplysninger i henhold 
til årsregnskabsloven.

Baseret på det udførte arbejde er det vores opfattelse, 
at ledelsesberetningen er i overensstemmelse med 
årsregnskabet og er udarbejdet i overensstemmelse 
med årsregnskabslovens lerav. Vi har ikke fundet væ­
sentlig fejlinformation i ledelsesberetningen.

Ledelsens ansvar for regnskabet

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et årsregn­
skab, der giver et retvisende billede i overensstemmel­
se med årsregnskabsloven. Ledelsen har endvidere 
ansvaret for den interne kontrol, som ledelsen anser 
for nødvendig for at udarbejde et regnskab uden væ­
sentlig fejlinformation, uanset om denne skyldes be- 
svigelser eller fejl.

Statement on Management’s Review
Management is responsible for Management’s
Review.

Our opinion on the Financial Statements does not 
cover Management’s Review, and we do not express 
any form of assurance conclusion thereon.

In connection with our audit of the Financial State­
ments, our responsibility is to read Management’s 
Review and, in doing so, consider whether Manage­
ment’s Review is materially inconsistent with the Fi­
nancial Statements or our knowledge obtained 
during the audit, or otherwise appears to be materi­
ally misstated.

Moreover, it is our responsibility to consider 
whether Management’s Review provides the infor­
mation required under the Danish Financials State­
ments Act.

Based on the work we have performed, in our view, 
Management’s Review is in accordance with the 
Financial Statements and has been prepared in ac­
cordance with the requirements of the Danish Fi­
nancial Statements Act. We did not identify any ma- 
terial misstatement in Management’s Review.

Management’s responsibilities for the 
Financial Statements
Management is responsible for the preparation of fi- 
nancial statements that give a true and fair view in 
accordance with the Danish Financial Statements 
Act, and for such internal control as Management 
determines is necessary to enable the preparation 
of financial statements that are free from material 
misstatement, whether due to fraud or error.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent Auditor’s Report

Ved udarbejdelsen af regnskabet er ledelsen ansvar­
lig for at vurdere fondens evne til at fortsætte driften; 
at oplyse om forhold vedrørende fortsat drift, hvor 
dette er relevant; samt at udarbejde regnskabet på 
grundlag af regnskabsprincippet om fortsat drift, 
medmindre ledelsen enten har til hensigt at likvidere 
fonden, indstille driften eller ikke har andet realistisk 
alternativ end at gøre dette.

Revisors ansvar for revisionen af regnskabet

Vores mål er at opnå høj grad af sikkerhed for, om 
regnskabet som helhed er uden væsentlig fejlinforma­
tion, uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl, 
og at afgive en revisionspåtegning med en konklu­
sion. Høj grad af sikkerhed er et højt niveau af sikker­
hed, men er ikke en garanti for, at en revision, der ud­
føres i overensstemmelse med internationale standar­
der om revision og de yderligere krav, der er gælden­
de i Danmark, altid vil afdække væsentlig fejlinforma­
tion, når sådan findes. Fejlinformationer kan opstå 
som følge af besvigelser eller fejl og kan betragtes 
som væsentlige, hvis det med rimelighed kan forven­
tes, at de enkeltvis eller samlet har indflydelse på de 
økonomiske beslutninger, som brugerne træffer på 
grundlag af regnskabet.

In preparing the Financial Statements, Manage­
ment is responsible for assessing the Foundation’s 
ability to continue as a going concern, disclosing, as 
applicable, matters related to going concern and 
using the going concern basis of accounting in pre­
paring the Financial Statements unless Manage­
ment either intends to liquidate the Foundation or 
to cease operations, or has no realistic alternative 
but to do so.

Auditor’s responsibilities for the audit of the 
Financial Statements
Our objectives are to obtain reasonable assurance 
about whether the Financial Statements as a whole 
are free from material misstatement, whether due 
to fraud or error, and to issue an auditor’s report 
that includes our opinion. Reasonable assurance is 
a high level of assurance, but is not a guarantee that 
an audit conducted in accordance with ISAs and the 
additional requirements applicable in Denmark will 
always detect a material misstatement when it 
exists. Misstatements can arise from fraud or error 
and are considered material if, individually or in 
the aggregate, they could reasonably be expected to 
influence the economic decisions of users taken on 
the basis of these Financial Statements.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent Auditor’s Report

Som led i en revision, der udføres i overensstemmel­
se med internationale standarder om revision og de 
yderligere krav, der er gældende i Danmark, fore­
tager vi faglige vurderinger og opretholder professio­
nel skepsis under revisionen. Herudover:

• Identificerer og vurderer vi risikoen for væsentlig 
fejlinformation i regnskabet, uanset om denne 
skyldes besvigelser eller fejl, udformer og udfører 
revisionshandlinger som reaktion på disse risici 
samt opnår revisionsbevis, der er tilstrækkeligt og 
egnet til at danne grundlag for vores konklusion. 
Risikoen for ikke at opdage væsentlig fejlinforma­
tion forårsaget af besvigelser er højere end ved væ­
sentlig fejlinformation forårsaget af fejl, idet besvi­
gelser kan omfatte sammensværgelser, dokument­
falsk, bevidste udeladelser, vildledning eller til­
sidesættelse af intern kontrol.

• Opnår vi forståelse af den interne kontrol med re­
levans for revisionen for at kunne udforme revi­
sionshandlinger, der er passende efter omstændig­
hederne, men ikke for at kunne udtrykke en kon- 
klusion om effektiviteten af fondens interne kon­
trol.

• Tager vi stilling til, om den regnskabspraksis, som 
er anvendt af ledelsen, er passende, samt om de 
regnskabsmæssige skøn og tilknyttede oplysnin­
ger, som ledelsen har udarbejdet, er rimelige.

As part of an audit conducted in accordance with 
ISAs and the additional requirements applicable in 
Denmark, we exercise professional judgement and 
maintain professional scepticism throughout the 
audit. We also:

• Identify and assess the risks of material misstate- 
ment of the Financial Statements, whether due 
to fraud or error, design and perform audit pro­
cedures responsive to those risks, and obtain 
audit evidence that is sufficient and appropriate 
to provide a basis for our opinion. The risk of 
not detecting a material misstatement resulting 
from fraud is higher than for one resulting from 
error as fraud may involve collusion, forgery, in­
tentional omissions, misrepresentations, or the 
override of internal Control.

• Obtain an understanding of internal Control rele­
vant to the audit in order to design audit proce­
dures that are appropriate m the circumstances, 
but not for the purpose of expressing an opinion 
on the effectiveness of the Foundation’s internal 
control.

• Evaluate the appropriateness of accounting poli­
tics used and the reasonableness of accounting 
estimates and related disclosures made by 
Management.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent Auditor’s Report

• Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse af regn­
skabet på grundlag af regnskabsprincippet om 
fortsat drift er passende, samt om der på grundlag 
af det opnåede revisionsbevis er væsentlig usikker­
hed forbundet med begivenheder eller forhold, 
der kan skabe betydelig tvivl om fondens evne til 
at fortsætte driften. Hvis vi konkluderer, at der er 
en væsentlig usikkerhed, skal vi i vores revisions­
påtegning gøre opmærksom på oplysninger her­
om i regnskabet eller, hvis sådanne oplysninger 
ikke er tilstrækkelige, modificere vores konklu­
sion. Vores konklusioner er baseret på det revi­
sionsbevis, der er opnået frem til datoen for vores 
revisionspåtegning. Fremtidige begivenheder eller 
forhold kan dog medføre, at fonden ikke længere 
kan fortsætte driften.

• Tager vi stilling til den samlede præsentation, 
struktur og indhold af regnskabet, herunder note- 
oplysningerne, samt om regnskabet afspejler de 
underliggende transaktioner og begivenheder på 
en sådan måde, at der gives et retvisende billede 
heraf.

Vi kommunikerer med den øverste ledelse om blandt 
andet det planlagte omfang og den tidsmæssige place­
ring af revisionen samt betydelige revisionsmæssige 
observationer, herunder eventuelle betydelige mang­
ler i intern kontrol, som vi identificerer under revisio­
nen.

Hellerup, den i. november 2018 
Hellerup, 1 November 2018

PricewaterhouseCoopers
Statsautoriseret Revisionspartnerselskab

State Authorised Public Accountant

• Conclude on the appropriateness of Manage- 
menf s use of the going concern basis of accoun- 
ting in preparing the Financial Statements and, 
based on the audit evidence obtained, whether a 
material uncertainty exists related to events or 
conditions that may cast significant doubt on 
the Foundation’s ability to continue as a going 
concern. If we conclude that a material uncer­
tainty exists, we are required to draw attention 
in our auditor’s report to the related disclosures 
in the Financial Statements or, if such disclo­
sures are inadequate, to modify our opinion.
Our conclusions are based on the audit evidence 
obtained up to the date of our auditor’s report. 
However, future events or conditions may cause 
the Foundation to cease to continue as a going 
concern.

• Evaluate the overall presentation, structure and 
contents of the Financial Statements, including 
the disclosures, and whether the Financial State­
ments represent the underlying transactions 
and events in a manner that gives a true and fair 
view.

We communicate with those charged with gover- 
nance regarding, among other matters, the planned 
scope and timing of the audit and significant audit 
findings, including any significant deficiencies in in­
ternal control that we identify during our audit.

Jgsper RandcuHPetersen 
Statsautoriseret revisor 
State Authorised Public Accountant
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Generelle oplysninger om fonden
General Information on the Foundation
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Generelle oplysninger om fonden
General Information on the Foundation
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Ledelsesberetning
Managements Review

Årsrapporten for Plan Danmark Fonden for 2017/18 
er udarbejdet i overensstemmelse med lov om fonde 
og visse foreninger samt "Bekendtgørelse om 
økonomiske og administrative forhold for modtagere 
af driftstilskud fra kilturministeriet".

Plan Danmark (Fond) blev grundlagt den 1. april 
1997 med det formål at drive selvstændig 
indsamlingsvirksomhed i Danmark. Plan Danmark er 
en del af Plan International, som arbejder i mere end 
50 lande for at sikre alle børns rettigheder og 
ligestilling for piger. Med støtte fra bl.a. Danida og 
EU arbejder Plan Danmark også i verdens hastigt 
voksede storbyer for at gøre slummen til et bedre og 
mere sikkert sted for børn og unge at vokse op i.

Fonden arbejder desuden i Danmark for at udbrede 
kendskabet til Plan og Plans arbejde.

Plan Danmarks bestyrelse består af 12 frivillige, ikke 
lønnede, medlemmer.

Financial Statements of Plan Danmark Fonden for 
2017/18 has been prepared in accordance with the 
Danish Act on Foundations and Certain 
Associations as well as the Danish Executive Order 
on Financial and Administrative Issues relation til 
Recipients of Operational Subsidies from the 
Daniah Ministry of Culture.

Plan Danmark (Foundation) was founded on 1 
April 1997 with the object of carrying on 
independent fundraising activities in Denmark.
Plan Danmark is part of Plan International, which 
works in more than 50 countries to advance all 
children’s rights and equality for giris. Supported 
by, among others, Danida and the EU, Plan 
Danmark also works in the rapidly growing cities of 
the world to make slum areas a better and safer 
place for children and young people to grow up in.

Moreover, in Denmark the Foundation is working 
to increase people’s knowledge of Plan and its work.

Plan Danmark’s Board of Directors consists of the 
twevle voluntary, unpaid members.
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Ledelsesberetning
Management’s Review

Forord

Det har længe været en del af Plan Danmarks strategi 
at se på muligheden for at fusionere med en anden 
dansk organisation, og derfor er vi stolte over, at 
fusionen mellem de to danske 
udviklingsorganisationer Plan Danmark og 
BØRNEfonden den 4. december 2017 blev besluttet 
af de respektive bestyrelser.

Den nye organisation PlanBørnefonden blev efter 
Civilstyrelsens godkendelse af fusionen i foråret 2018 
en realitet den 1/7 2018, hvor alle de formelle aftaler 
trådte i kraft. Derved blev PlanBørnefonden den 
største privatfinansierede udvildingsorganisation i 
Danmark med næsten 70.000 fadderskaber og 
sponsorater.

PlanBørnefonden vil fortsat være en del af den 
globale organisation Plan International, som 
arbejder i mere end 70 lande for at sikre børns 
rettigheder og ligestilling for piger. Som en del af 
fusionsaftalen mellem organisationerne overgik alle 
BØRNEfondens aktiviteter, medarbejdere, aktiver og 
passiver i de fire Vestafrikanske lande Benin, Burkina 
Faso, Mali og Togo over til Plan International, som 
skal drive projekter og programaktiviteterne videre. 
Plan International har i forvejen tilsvarende 
aktiviteter i landene. Sammenlægningen giver 
således et bedre grundlag for udnyttelse af de 
indsamlede midler og bidrager således til opfyldelse 
af fondens formål.

Preface

It has been part of Plan Danmark’s strategy for a 
long time to look at the opportunity of merging 
with another Danish organisation. We are therefore 
proud that, on 4 December 2017, the Boards of 
Directors of Plan Danmark and BØRNEfonden 
decided on the merger between the two Danish 
development organisations.

Following approval of the merger by the Danish 
Department of Civil Affairs, the new organisation 
PlanBørnefonden became reality on 1 July 2018 
when all formal agreements took effect. This made 
PlanBørnefonden the largest privately funded 
development organisation in Denmark with almost 
70,000 sponsorships.

PlanBørnefonden will continue to be part of the 
global organisation Plan International, which works 
in more than 70 countries to advance children’s 
rights and equality for giris. As part of the merger 
agreement between the organisations, all of 
BØRNEfonden’s activities, employees, assets and 
liabilities in the four West African countries Benin, 
Burkina Faso, Mali and Togo were transferred to 
Plan International, which will carry on projects and 
programme activities. Plan International already 
has similar activities in the countries. The merger 
thus provides a better basis for utilising the funds 
raised contributing to the realisation of the 
Foundation purposes.
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Ledelsesberetning
Management’s Revieiv

Fondens formål
Indtægter

Plan Danmarks samlede indtægter udgør 66,5 
mio.kr. i året 2017/18, hvilket er en smule under 
niveau sammenlignet med de samlede indtægter 
2016/17 (67,3 mio.kr.). Det mindre fald skyldes 
hovedsageligt nedgang i bidrag fra Planfaddere.

Indtægterne er sammensat af bidrag fra Planfaddere, 
private bidragsydere, virksomheder, fonde, 
Danmarks Indsamling, Operation Dagsværk og 
institutionelle donorer. Ydermere har Plan Danmark 
modtaget midler, der er relateret til offentlige tilskud 
og finansielle indtægter. Plan Danmark har desuden 
indregnet indtægter vedrørende varesalg i 
Planshoppen ca. 50 t.kr. samt ikke-kontante 
donationer (Gift in Kind) ca. DKK 1,1 mio.kr.

Danida, CISU- og EU midler

I regnskabsåret har Plan Danmark modtaget 16,9 
mio.kr. fra Danida, CISU og EU (2016/17,18,3 
mio.kr.) hvoraf ca. 7,3 mio.kr. er hensat til 
anvendelse/uddeling i efterfølgende regnskabsår.

Momskompensation

Plan Danmark forventer i regnskabsåret 2018/2019 
at modtage momskompensation for fondens momsfri 
aktiviteter svarende til 619 t.kr. Beløbet er indregnet 
som tilgodehavende i regnskabsåret 2017/2018. 
Momskompensation modtaget i indeværende 
regnskabsår udgjorde 567 t.kr.

Financial highlights of the year
Income

Plan Danmark’s income totals DKK 66.5 million for 
2017/18, which is slightly below the level of the 
total income for 2016/17 (DKK 67.3 million). The 
minor decline is primarily due to a decrease in 
contributions from Plan Sponsors.

The income consists of contributions from Plan 
Sponsors, private donors, enterprises, foundations, 
Danmarks Indsamling (nationwide fundraising 
event), Operation Day’s Work and institutional 
donors. Moreover, Plan Danmark has received 
funds related to government grants and financial 
income. Plan Danmark has also recognised income 
of approximately DKK sok relating to sales in 
PlanShop as well as non-cash donations (gifts in 
kind) of approximately DKK 1.1 million.

Danida, CISU and EU funds

In the financial year, Plan Danmark received DKK 
16.9 million from Danida, CISU and the EU 
(2016/17, DKK 18.3 million), of which 
approximately DKK 7.3 million has been 
transferred for use/allocation in subsequent 
financial years.

Compensation for VAT

In financial year 2018/19, Plan Danmark expects to 
receive compensation for VAT in respect of the 
Foundation’s VAT-exempt activities corresponding 
to DKK bigk. The amount has been recognised as a 
receivable in financial year 2017/18. Compensation 
for VAT received in the current financial year 
amounted to DKK 567IC.
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Kulturstyrelsen

Plan Danmark har modtaget 725 t.kr. i tilskud 
(2016/17, 660 t.kr.). Tilskuddet til fonden er ydet af 
Kulturministeriets andel af tips- og lottomidlerne fra 
puljen til almennyttige formål.

Fundraising- og administrative omkostninger

I regnskabsåret steg fondens samlede fundraising- og 
administrative omkostninger med ca. 3,8 mio.kr. fra 
15,4 mio.kr. til 19,2 mio.kr. Stigningen skyldes øget 
aktivitet.

I Plan Danmarks fundraising- og 
administrationsomkostninger modregnes 
momskompensation, distributionstilskud fra 
Bladpuljen og administrationsbidrag vedrørende 
andel af formålsbestemte uddelinger.

Omkostningerne til Plan Danmarks fundraising 
udgør 8,8 mio.kr., hvilket er på niveau med sidste år.

I lighed med sidste år er der i indeværende 
regnskabsår ikke foretaget store investeringer i 
rekruttering af nye Planfaddere samt i nye 
indtægtskilder. Dette i overensstemmelse med Plan 
Danmarks strategi.

The Danish Agency for Culture

Plan Danmark has received subsidies of DKK 72sk 
(2016/17, DKK 66ok). The subsidies were granted 
by the Danish Ministry of Culture’s share of 
receipts from Danish national lottery money from 
the charity pool.

Fundraising and administrative expenses

The Foundation’s total fundraising and 
administrative expenses for the year showed an 
increase of approximately DKK 3.8 million, from 
DKK 15.4 million to DKK 19.2 million. The increase 
is due to more activity.

Compensation for VAT, distribution contributions 
from the Daily Newspaper Pool (Bladpuljen) as well 
as administrative contributions relating to the 
share of special-purpose allocations are set off 
against Plan Danmark’s fundraising and 
administrative expenses.

Expenses relating to Plan Danmark’s fundraising 
activities amount to DKK 8.8 million, which is at 
last year’s level.

Like last year, no major investments were made 
during the year in recruiting new Plan Sponsors 
and in new sources of income. This is in line with 
Plan Danmark’s strategy.
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Omkostninger til Plan Danmarks administration er 
10,3 mio.kr., hvilket er ca. 3,4 mio.kr. over seneste 
regnskabsår. Stigningen skyldes primært øgede 
engangsomkostninger grundet fusionen med 
Børnefonden. De øgede omkostninger består 
hovedsageligt af advokatydelser, omstrukturering af 
IT, konsulent assistance fra Plan International Inc. 
og ekstra omkostninger til administrativt personale. 
De administrative omkostninger, med fradrag af 
Kulturstyrelsens driftstilskud til almennyttige 
formål, er dermed steget til 14,6 % af de samlede 
indtægter mod 9,4 % sidste år.

Programarbejde og uddelinger til 
formålsbestemt arbejde

Der blev i regnskabsåret anvendt 46,8 mio.kr. 
(2016/17, 51,5 mio.kr.) til programarbejde og 
uddelinger til formålsbestemt arbejde. Vi har i note 
10 specificeret de beløb, som er anvendt til Danida- 
og CISU projekter, i alt ca. 5 mio.kr. Det resterende 
beløb er hovedsageligt uddelt til programarbejde, EU 
projekter samt andre løbende formålsbestemte 
projekter. Desuden er en mindre del anvendt til det 
nødvendige programarbejde udført i Danmark. 
Nedgang i uddelinger kan henføres til de 
engangsomkostninger i forbindelse med førnævnte 
fusion.

Organisationen

I regnskabsåret, var der gennemsnitligt 24 
fuldtidsansatte (23 fuldtidsansatte i 2016/17). Ud 
over dette har Plan Danmark ca. 55 frivillige, hvoraf 
8 er fast tilknyttet kontoret. De resterende frivillige 
er oversættere, der arbejder hjemmefra.

Plan Danmark er medlem af ISOBRO 
(Indsamlingsorganisationernes 
Brancheorganisation).

Plan Danmark’s administrative expenses amount to 
DKK 10.3 million, which is approximately DKK 3.4 
million above last year’s figure. The increase is 
primarily attributable to increased one time 
expenses due to the merger with Børnefonden. The 
increased expenses relate primarily to legal 
services, IT reorganisation, Consulting semces 
from Plan International Inc. and extra expenses for 
administrative staff. Administrative expenses less 
the operational subsidies from the Danish Agency 
for Culture for charitable purposes have thus 
increased to 14.6% of total income compared to 
9.4% last year.

Programme work and special-purpose 
allocations

In the financial year, DKK 46.8 million (2016/17, 
DKK 51.5 million) was spent on programme work 
and special-purpose allocations. Note 10 specifies 
the amounts applied for Danida and CISU projects 
totalling approximately DKK 5 million. The 
remaining amount has primarily been allocated to 
programme work, EU projects as well as other 
current special-purpose projects. Moreover, a 
minor amount has been spent on the necessary 
programme work performed in Denmark. The 
decline in allocations is attributable to the one time 
expenses incurred in connection with the above- 
mentioned merger.

The organisation

The organisation had an average of 24 full-time 
employees during the year (23 full-time employees 
in 2016/17). Furthermore, Plan Danmark has 
approximately 55 volunteers, 8 of whom are 
permanently assigned to the office. The rest are 
voluntary translators working from their homes.

Plan Danmark is a member of ISOBRO (The Danish 
Fundraising Association).
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Systemkontrol i Plan

Som led i den løbende kontrol med programarbejdet 
og anvendelsen af de modtagne midler, får den 
internationale bestyrelse i Plan kvartalsvis rapporter 
fra såvel eksterne revisorer samt Plans internationale 
internrevision "Global Assurance” (GA). GA besøger 
samtlige af Plans programlande mindst en gang 
under en treårs periode. GA undersøger den 
finansielle rapportering, effektiviteten i 
landekontorerne samt, hvor vidt de overholder de 
interne regelsæt. GA har desuden ansvar for den 
nyligt oprettede Anti-korruptions enhed, som har til 
opgave at undersøge og modvirke intern korruption i 
hele Plan Worldwide.

Der er i 2018 fundet beviser på svig hos en af vores 
samarbejdspartnere i Liberia under programmet: 
"Child and Youth Friendly Cities”. Det drejer sig om 
svig til en samlet værdi af 143.406 USD svarende til 
921.564 DKK af midlerne fra CISU og 
Udenrigsministeriet over en periode fra 2016 og frem 
til juni 2018.1 samarbejde med vores landekontor i 
Liberia har vi som konsekvens heraf afsluttet vores 
samarbejde med den lokale partner og anmeldt sagen 
til restforfølgelse via det liberianske retssystem. 
Internt er 1 medarbejder i Plan Liberia blevet fyret og 
2 andre har fået en advarsel, som konsekvens af 
deres manglende monitorering og opfølgning med 
partnere. Donorerne i Udenrigsministeriet og CISU 
er orienteret om sagen.

Vi arbejder i lande, hvor korruption er 
fremherskende. Global Assurance er i høj grad 
medvirkende til, at korruption bliver opdaget i en 
tidlig fase.

System control in Plan

As part of the current control of the programme 
work and the use of funds received, the 
international Board of Directors of Plan receives 
quarterly reports from both external auditors and 
Plan’s international internal audit "Global 
Assurance” (GA). GA visits all Plan’s programme 
countries at least once during a three-year period. 
GA examines financial reporting, efficiency at the 
local offices and whether they comply with internal 
rules. GA is moreover responsible for the recently 
established Anti-corruption unit, the object of 
which is to investigate and prevent internal 
corruption in all of Plan Worldwide.

In 2018, evidence of fraud was found with one of 
our cooperators in Liberia under the programme: 
"Child and Youth Friendly Cities”. The fraud 
represents a total value of USD 143,406 
corresponding to DKK 921,564 of the funds from 
CISU and the Ministry of Foreign Affairs of 
Denmark over a period from 2016 to June 2018. In 
cooperation with our local office in Liberia, we have 
consequently terminated our cooperation with the 
local partner and have reported the matter for 
prosecution through the Liberian courts. Internally, 
one employee of Plan Liberia has been dismissed 
and two others have received warnings in 
consequence of their inadequate monitoring and 
follow-up with partners. The donors of the Ministry 
of Foreign Affairs of Denmark and CISU have been 
informed about the matter.

We are working in countries in which corruption is 
prevailing. Global Assurance makes a great 
contribution towards detecting corruption at an 
early stage.
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Årets resultat

Ved afslutningen af hvert regnskabsår vurderer 
bestyrelsen i Plan Danmark fondens egenkapital- og 
finansieringsbehov. Med baggrund i fondens 
nuværende aktivitetsniveau vurderer bestyrelsen, at 
fonden kan svare sine forpligtigelser som opgjort pr. 
30. juni 2018 med den eksisterende egenkapital og 
likvide beholdning. Der er således ikke behov for 
yderligere hensættelser til reserver i indeværende 
regnskabsår, hvorfor fonden har valgt at anvende 
overskuddet til fondens formål.

Profit for the year

At the end of each financial year, the Board of 
Directors of Plan Danmark evaluates the 
Foundation’s equity and financing requirements. 
Based on the Foundation’s present activity level, 
the Board of Directors assesses that the Foundation 
is able to fulfil its obligations as stated at 30 June 
2018 through existing equity and available cash. 
Thus, there is no need for further transfers to 
reserves this year, and therefore the Foundation 
has chosen to apply the profits for Foundation 
purposes.
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Året i oversigt Summary of the year

Fordelingen af Plans Danmarks indtægter i 1000. kr. 
Break-down of Plan Danmark's income (DKK ’ooo)

2017/18 2016/17
Indsamlede midler, fadderbidrag og øvrige bidrag
Funds raised, sponsorships and other contributions

48.806 47.861

Danida, CISU- og EU midler
Danida, CISU- og EUfunds

16 921 18.266

Offentlige tilskud
Government grants

725 1.195

Finansielle indtægter
Finansical income

6 5

Fordeling af indtægter FY18
1%

y Indsamlede midler, fadderbidrag og 
øvrige bidrag

H Danida, CISU- og EU midler 

U Offentlige tilskud

73%
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Fordelingen af Plan Danmarks anvendelse af midler i 1000 kr. 
Breakdown of Plan Danmark's ase of funds (DKK ’ooo)

2017/18 2016/17
Indsamlingsomkostninger
Programme work and special-purpose allocations

46.843 51.471

Indsamlingsomkostninger
Fundraising expenses

8.852 8.409

Administrationsomkostninger
Administrative expenses

10.355 6.933

Afskrivninger
Depreciation and amortisation

386 448

Finansielle omkostninger
Financial expenses

22 65

Anvendelse af indsamlede midler FY18
1%

16%

13%

)%

M Programarbejde og uddelinger til 
formålsbestemt arbejde

y Indsamlingsomkostninger 

U Administrationsomkostninger 

U Afskrivninger
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Efterfølgende begivenheder

Ud over fusionen med Børnefonden pr. i. juli 2018, 
er der ikke fra regnskabsårets afslutning og frem til 
dags dato indtrådt begivenheder, der kan ændre 
vurderingen af årsrapporten væsentligt.

I de kommende år vil PlanBørnefondens regnskab 
være påvirket af fusionen, da PlanBørnefonden i 
henhold til fusionsaftalen i første omgang skal dække 
integrationsomkostningerne ved overdragelsen af 
aktiviteterne i landene. Når integrationen efter 2-3 år 
har fundet sted, så vil PlanBørnefonden få mulighed 
for at konsolidere sig igen.

Subsequent events

From the end of the financial year to date, no 
events have occurred which may materially affect 
the assessment of the Annual Report other than the 
merger with Børnefonden at 1 July 2018.

In the years ahead, the financial statements of 
PlanBørnefonden will be affected by the merger as, 
according to the merger agreement, 
PlanBørnefonden will initially cover the integration 
costs relating to the transfer of country activities. 
Once the integration has been realised two to three 
years from now, PlanBørnefonden will be able to 
consolidate its position again.
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Resultatopgørelse i. juli -30. juni
Income Statement 1 July - 30 June

Note 2017/18 2016/17
DKK DKK

Indsamlede midler
Funds raised

48 805 880 47 860 966

Damda, CISU- og EU projekter
Damda, CISU and EU projects

1 16 921 250 18 265 810

Offentlige tilskud
Government grants

2 724.508 1 194 660

Finansielle indtægter
Financial income

3 5.505 5.466

Samlede indtægter
Total income

66.457.143 67.326.902

Indsamlingsomkostninger
Expenses relatmg to fondraismg

8 851.968 8 409.303

Administrationsomkostninger
Administrative expenses

10.354 788 6 932 709

Finansielle omkostninger
Financial expenses

21.774 65.289

Samlede omkostninger
Total expenses

19.228.530 15.407.301

Afskrivninger
Depreciation

385 556 448 493

Andre omkostninger og afskrivninger
Other expenses and depreciation

385.556 448.493

Samlede omkostninger og afskrivninger
Total expenses and depreciation

Resultat før programomkostninger og uddelinger til formålsbestemte

19.614.086 15.855.794

arbejde
Profit before programme expenses and allocations to special-purpose 
projects

46.843.057 51.471.108

Programarbejde og uddelinger til formålsbestemt arbejde
Programme work and allocations to special-purpose projects

-46 843 057

-46.843.057

-51 471 108

-51.471.108

Årets resultat 0 0
Net profit/loss for the year
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Balance 30. juni
Balance Sheet 30 June

Aktiver
Assets

Note 2017/18 2016/17
DKK DKK

Likvide beholdninger
Cash at bank and in hånd

4 80 80

Værdipapir
Secunties

4 221 150 220 180

Bundne aktiver
Tied-up assets

221.230 220.260

Udvikling af hjemmeside
Development of website

5 0 0

Software
Software

5 50.618 180 192

Driftsmidler og Inventar
Fixtures and fittings, too/s and equipment

6 81 802 129.445

Edb mv
Computers etc

6 177 751 215.150

Indretning af lejede lokaler
Leasehold improvements

6 138 587 171.977

Tilgodehavende uddelinger Plan International Inc
Receivable allocations Plan International Inc

3 164 186 0

Tilgodehavender fra salg
Receivables

1 989 78

Depositum
Deposit

532.488 500 488

Andre tilgodehavender
Other receivables

7 6 618.694 7 689 816

Periodeafgrænsningsposter
Prepayments

274 614 202 356

Likvide beholdninger
Cash at bank and in band

4 3 882 894 9 002 625

Disponible aktiver
Available assets

14.923.623 18.092.127

Aktiver 15.144.853 18.312.387
Assets
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Balance 30. juni
Balance Sheet 30 June

Passiver
Liabilities and equity

Note 2017/18 2016/17
DKK DKK

Bunden Kapital
Tied-up Capital

221 230 220.260

Rådighedskapital
Available Capital

1.244 422 1 244 422

Egenkapital
Equity

8 1.465.652 1.464.682

Hensættelse til reetablering af lejede lokaler
Provision for re-estabhshment of leased premises

527 200 0

Hensatte forpligtelser
Provisions

527.200 0

Mellemregning med Plan International Inc,
Intercompany account with Plan International Inc

231 459 220 854

Forudbetalinger fra faddere
Prepayments from Plan Sponsors

1 314.755 1 350 644

Leverandørgæld
Trade payables

1 175 368 277 214

Midler fra Damda, CISU og EU
Funds from Damda, CISU and EU

7 277 719 4 325 843

Anden gæld
Other payables

3 152.700 1.894 805

Skyldige uddelinger til Plan International Inc.
Accrued allocations to Plan International Inc

0 8.778 345

Kortfristede gældsforpligtelser
Short-term debt

13.152.001 16.847.705

Gældsforpligtelser
Debt

13.152.001 16.847.705

Passiver 15.144.853 18.312.387
Liabilities and equity

Eventualposter mv 9
Contingent assets and liabilities etc
Modtagne midler fra Damda og CISU 10
Funds received from Damda and CISU
Danmarks Indsamling 11
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2017/18 2016/17

Danida, CISU- og EU projekter
Danida, CISU- and EUprojects

DKK DKK

Strategic Partner (Danida) 9 000.000 0
VAG (EU) 783.539 0
Vers un mouvement citoyen des quartiers (EU) 875 226 1 701 528
Vers un mouvement citoyen des quartiers (CISU) 320.088 419 625
Commumty driven climate adaptation (EU) 229 344 857.278
Socio Economic Development Fund (CISU) 378 393 690.369
Socio Economic Development Fund (EU) 3 459 300 6 618 576
The Good School (Danida) 1 875.360 2.107 273
The rights of children in conflict with the law (CISU) 0 831 641
Advancing children and young people's rights to the city (CISU) 0 4 898 589
Creatmg democratic spaces in Cairo South (Danida) 0 140 931

Offentlige tilskud
Government grants

16.921.250 18.265.810

Kulturministeriet - konkrete formål
Operational subsidies from Damsh Mimstry of Culture - specific purposes

0 534 544

Kulturministeriet - almennyttige formål
Operational subsidies from Damsh Mimstry of Culture - chantable purposes

724 508 660.116

724.508 1.194.660

De offentlige tilskud, der er anvendt i tilskudsperioden, er anvendt i overensstemmelse med fondens formål og 
retningslinierne fra tilskudsyder
The government grants spent in the grant penod have been spent in accordance with the object o f the 
Foundation and guidelmes from the donors
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2017/18 2016/17

Finansielle indtægter
Financial income

DKK DKK

Øvrige renter
Other mterest

5 505 5 466

Likvide beholdninger
Cash at bank and in hånd

5.505 5.466

Værdipapirdepot
Secunties account

221 150 220 180

Bank indestående
Bank account

80 1.058

Bundne aktiver
Tied-up assets

221 230 221 238

Kassebeholdning
Cash in hånd

15 033 10 945

Bank indestående
Bank account

3 867 861 8.990 702

Disponible aktiver
Available assets

3 882.894 9 001 647

Likvider i alt 4.104.124 9.222.885
Total cash at bank and in hånd

I likvide beholdninger indgår modtagne projektmidler fra CISU (Damda) med TDKK 3 725, der skal anvendes til 
gennemførsel af projekter i overensstemmelse med formålet.
Cash at bank and in hånd mcludes project funds received from CISU (Damda), DKK 3,725k, to be used to carry through 

projects in accordance with the purpose
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5 Immaterielle anlægsaktiver 
Intangible assets

Udvikling af
hjemmeside Software

Development of Software
website

DKK DKK

Kostpris 1 juli
Cost at 1 July

1 034.134 2 245.922

Kostpris 30. juni
Cost at 30 June

1 034 134 2 245 922

Af- og nedskrivninger 1. juli
Amortisation and impairment losses at 1 July

1.034 134 2 065 730

Årets afskrivninger
Amortisation for the year

0 129 574

Af- og nedskrivninger 30. juni
Amortisation and impairment losses at 30 June

1 034 134 2 195 304

Regnskabsmæssig værdi 30. juni 0 50.618
Carrying amount at 30 June
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6 Materielle anlægsaktiver 
Property, plant and equipment

Driftsmidler og Indretning af
Inventar lejede lokaler Edb mv

Fixtures and 
fittings, tools and 

equipment

Leasehold
improvements

Computers etc

DKK DKK DKK

Kostpris 1. juli
Cost at 1 July

335 975 430.072 1 559 916

Tilgang i årets løb
Additions for the year

0 0 137 550

Kostpris 30 juni
Cost at 30 June

335.975 430 072 1 697 466

Ned- og afskrivninger 1 juli
Impairment tosses and depreciation at 1 July

206 530 258 095 1 344.766

Årets afskrivninger
Depreciation for the year

47.643 33 390 174 949

Ned- og afskrivninger 30 juni
Impairment losses and depreciation at 30 June

254 173 291 485 1 519.715

Regnskabsmæssig værdi 30. juni 81.802 138.587 177.751
Carrying amount at 30 June

2017/18 2016/17

Andre tilgodehavender
Other receivables

DKK DKK

Momskompensation
VAT compensation

619.547 603 165

DAN IDA projekter
DANIDA projects

1 875 360 0

EU projekter
EU projects

3 459 300 6 618.576

Øvrige tilgodehavender
Other receivables

526 987 468 075

Tilgodehavende Børnefonden
Receivables Børnefonden

137 500 0

6.618.694 7.689.816
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8 Egenkapital
Equity

Rådigheds-
Bunden Kapital kapital Ialt

Tied-up Capital Available Capital Total
DKK DKK DKK

Egenkapital 1. juli
Equity at 1 July

220.260 1 244.422 1 464 682

Valutakursregulering
Exchange adjustments

970 0 970

Egenkapital 30. juni 221.230 1.244.422 1.465.652
Equity at 30 June

9 Eventualposter mv.
Contingent assets and liabilities etc.

Eventualaktiver 
Contingent assets

Plan Danmark Fonden er i en tvist med dets nuværende udlejer vedrørende udbedring af lejemål på grund af 
mangler hermed Der har været Syn og Skøn på sagen, som har givet Plan Danmark Fonden medhold i deres 
klagepunkter. Syn og Skøn har opgjort et beløb Plan Danmark Fonden er berettiget til at modtage fra dets 
nuværende udlejer Midlertidigt er tidspunktet for modtagelsen af beløbet endnu ikke fastlagt 
Plan Danmark Fonden is in dispute with its current landlord regardmg the improvement of leases due to shortcommgs An 

expert appraisal has been performed which found in favour of Plan Danmark Fonden's complamts The expert appraiser has 

calculated an amount which Plan Danmark Fonden is entitled to receive from its current landlord At this time, the date ot 

receipt of the amount has not yet been determined

Eventualforpligtelser 
Contingent liabilities

For årene 2014-2018 er der indgået en operationel leasingaftale vedørende en kopimaskine. Leasingaftalen er 
uopsigelig i hele perioden frem til November 2018 Forpligtelsen udgør pr 30 juni 2018 TDKK 17 
An operating lease concernmg a photocopymg machme has been entered mto for the years 2014 -2018 The lease is non- 

termmable during the entirepenod until November 2018 The habihty amounts to DKK 17k at 30 June 2018
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9 Eventualposter mv. (fortsat)
Contingent assets and liabilities etc. (continued)

Fonden har pr 31 januar 2019 valgt at fraflytte deres lejede lokaler Fonden har derfor pr balancedagen 
forpligtet sig til 7 måneders husleje, som i alt udgør TDKK 553 Fonden har ligeledes indgået en aftale om et nyt 
lejemål med overtagelse pr 1 november 2018. Lejekontrakten er uopsigelig med fraflytning d 30. maj 2022. 
Fonden har en huslejeforphgtigelse på det nye lejemål, som i alt udgør TDKK 7 144 
The Foundation has at 31 January 2019 chosen to move from its rented premises The Foundation has therefore, at the 

balance sheet date, committed to the payment of 7 months’ rent Mailing DKK 553k The Foundation has moreover entered 

mto a new lease as from 1 November 2018, which is non-cancellable until 22 May 2022 at which time the premises have to be 

vacated The Foundation has a rent obligation on the new lease Malling DKK 7,144k
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10 Mellemregnskab Danida/CISU nudler 
Account with Danida/CISU Funds

Indsatstitel:

Child and Youth 
Friendly Cities - 

Advancing 
children and 

young people's 
nghts to the city

Socio Economic 
Development

Fund

Action for Child
Protection - 

Violence against 
Children

Vers un
mouvement
citoyen des 
quartiers 

précaires de la 
banlieue de Dakar

Strategic
Partnership
Agreement

The Good School -
Zambia

The nghts of 
children in conflict

with the law Total 2017/2018
Civilsamfunds Civilsamfunds Civilsamfunds Civilsamfunds Enkeltbevilling Civilsamfunds

Bevilling puljen (CISU) puljen (CISU) puljen (CISU) puljen (CISU) (UM) (UM) puljen (CISU)
J nr.. 15-1513-PR-dec 16-1792-EU-apr 13-1326-EU-sep 16-1933-EU-sep 2017-12482 104.N.557 b.2 14-1485-SP-apr

Ubrugte tilskudsmidler ved årets begyndelse 1 389 103 690 369 66 265 419 625 2 032 564 149 070 4 746 996
+ udbetalte tilskud i regnskabsåret - 378 393 - 320 088 9 825 000 1 875 360 - 12 398 841
”Sum 1” 1.389.103 1 068 762 66.265 739.713 9 825.000 3.907.924 149.070 17.145 837

Overført til partnere i regnskabsåret 2 810 813 - - - 4 300 000 2 761 285 - 9 872 098
Forbrugt i Danmark i regnskabsåret 415 787 - - 1 080 060 116 128 93 050 1 705 025
”Sum 2” 3 226 600 - 5.380.060 2.877.413 93.050 11.577 123

Overført til dansk administration 225 862 - - - 376 604 201 419 6 514 810 399
”Sum 3” 225.862 - - - 376.604 201.419 6 514 810.399

[”Sum 1 ” minus "Sum 2" og ”Sum 3”] -2.063.359 1 068 762 66.265 739.713 4.068.336 829 092 49.507 4 758.315

+ optjente renteindtægter - - - - - - - -

- renteindtægter afregnet i dette regnskabsår -

Ubrugte midler ved regnskabsårets afslutning -2.063.359 1 068.762 66 265 739 713 4.068.336 829.092 49.507 4 758 315



Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements

Dl FY15 Dl FY16 Dl FY17 Dl FY18 Total
DKK DKK DKK DKK DKK

Danmarks
Indsamling
Danmarks
Indsamling

Modtagne midler 
Received funds 
Administrations-

144 493 1 677.898 1 276 097 1 709 681 6.108 169

bidrag
Administrative
contnbution
Til rådighed for

-105.550 -109 769 -83 483 -100.798 -399 601

projekter
Available for projects

1 338 942 1 568129 1 192.614 1 608 883 5 708 568

Anvendt ultimo
FY18 1.338 942 1 238 093 591 504 0 3 168.539
Used ultimo FY18
Til rådighed for 
projekter 30 juni
2018 0 330 036 601 110 1 608.883 2 540.029
Available forprojects 
30 June 2018

Efter aftale med Danmarks Indsamling overføres ubrugte midler fra Dl FY15 til Dl FY18 De ubrugte midler 
udgør DKK 168.918.
/Is agreed with Danmarks Indsamling, unused funds are transferred from Dl FY15 to Dl FY18 The unused funds amount to 
DKK 168,918
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Regnskabspraksis
Accounting Policies

Regnskabsgrundlag
Årsrapporten er aflagt i overensstemmelse med lov 
om fonde og visse foreninger samt "Bekendtgørelse 
om økonomiske og administrative forhold for 
modtagere af driftstilskud fra kulturministeriet."

Den anvendte regnskabspraksis er uændret i forhold 
til sidste år.

Årsregnskab for 2017/18 er aflagt i DKK.

Generelt om indregning og måling

Indtægter indregnes i resultatopgørelsen i takt med, 
at de indtjenes. Herudover indregnes værdiregule­
ringer af finansielle aktiver og forpligtelser, der må­
les til dagsværdi eller amortiseret kostpris. End­
videre indregnes i resultatopgørelsen alle omkost­
ninger, der er afholdt for at opnå årets indtjening, 
herunder afskrivninger, nedskrivninger og hensatte 
forpligtelser samt tilbageførsler som følge af ændre­
de regnskabsmæssige skøn af beløb, der tidligere har 
været indregnet i resultatopgørelsen.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt, 
at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde fonden, 
og aktivets værdi kan måles pålideligt.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sand­
synligt, at fremtidige økonomiske fordele vil fragå 
fonden, og forpligtelsens værdi kan måles pålideligt.

Basis of Preparation
The Annual Report is prepared in accordance 
with the Danish Act on Foundations and Certain 
Associations as well as the Danish Executive 
Order on Financial and Administrative Issues 
relating to Recipients of Operational Subsidies 
from the Danish Ministry of Culture.

The accounting policies applied reamin 
unchanged from last year.

Financial Statements for 2017/18 are presented 
in DKK.

Recognition and measurement

Revenues are recognised in the income statement 
as earned. Furthermore, value adjustments of fi- 
nancial assets and liabilities measured at fair 
value or amortised cost are recognised.
Moreover, all expenses incurred to achieve the 
earnings for the year are recognised in the 
income statement, including depreciation, 
amortisation, impairment losses and provisions 
as well as reversals due to changed accounting 
estimates of amounts that have previously been 
recognised in the income statement.

Assets are recognised in the balance sheet when it 
is probable that future economic benefits attri- 
butable to the asset will flow to the Foundation, 
and the value of the asset can be measured 
reliably.

Liabilities are recognised in the balance sheet 
when it is probable that future economic benefits 
will flow out of the Foundation, and the value of 
the liability can be measured reliably.
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Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser 
til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og for­
pligtelser som beskrevet for hver enkelt regnskabs­
post nedenfor.

Omregning af fremmed valuta

Transaktioner i fremmed valuta omregnes til trans­
aktionsdagens kurs. Valutakursdifferencer, der 
opstår mellem transaktionsdagens kurs og kursen på 
betalingsdagen, indregnes i resultatopgørelsen som 
en finansiel post.

Tilgodehavender, gæld og andre monetære poster i 
fremmed valuta, som ikke er afregnet på balancedag­
en, måles til balancedagens valutakurs. Forskellen 
mellem balancedagens kurs og kursen på tidspunk­
tet for tilgodehavendets eller gældens opståen ind­
regnes i resultatopgørelsen under finansielle indtæg­
ter og omkostninger.

Anlægsaktiver, der er købt i fremmed valuta, måles 
til kursen på transaktionsdagen.

Assets and liabilities are initially measured at 
cost. Subsequently, assets and liabilities are 
measured as described for each item below.

Translation policies

Transactions in foreign currencies are translated 
at the exchange rates at the dates of transaction. 
Exchange differences arising due to differences 
between the transaction date rates and the rates 
at the dates of payment are recognised in 
financial income and expenses in the income 
statement.

Receivables, payables and other monetaiy items 
in foreign currencies that have not been settled at 
the balance sheet date are measured at the 
exchange rates at the balance sheet date. Any 
differences between the exchange rates at the 
balance sheet date and the exchange rates at the 
time of inception of the receivable or payable are 
recognised in financial income and expenses in 
the income statement.

Fixed assets acquired in foreign currencies are 
measured at the transaction date rates.
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Resultatopgørelsen
Indtægter

Indtægter omfatter indsamlede midler, driftstilskud 
fra midler fra puljen til landsdækkende almennyttige 
organisationer samt finansielle indtægter.

Indsamlede midler omfatter bidrag fra Plan faddere, 
bidragsydere, Danmarks Indsamlingen, 
virksomheder, fonde, ikke-kontante donationer, EU 
og midler fra Danida. Bidrag fra faddere medtages i 
resultatopgørelsen i det år, bidraget vedrører, mens 
Danida-midler medtages i resultatopgørelsen i det 
år, midlerne modtages. De ikke anvendte midler fra 
Danida hensættes til anvendelse i kommende år. 
EU-midler indregnes i takt med at 
udbetalingsanmodninger godkendes fra EU. 
Indtægten og tilhørende uddeling indregnes i 
resultatopgørelsen og hensættes som hhv. 
tilgodehavende og skyldig uddeling i balancen.

Midler fra puljen til landsdækkende almennyttige 
organisationer indregnes i takt med, at midlerne 
modtages. Midlerne modtages og anvendes i 
dækning af omkostninger i regnskabsåret.

Income Statement
Income

Income comprises collected funds, operational 
subsidies received from the pool for national 
non-profit organisations as well as financial 
income.

Collected funds comprise contributions from plan 
sponsors, donors, enterprises, foundations, gifts 
in kind, EU and funds from Danida.
Contributions from plan sponsors are recognised 
in the income statement in the year to which the 
contribution relates, whereas Danida funds are 
recognised in the income statement in the year in 
which the funds are received. Unused funds from 
Danida are transferred to the coming year. EU 
funds are recognised as payment requests are 
approved by the EU. The income and the related 
allocation are recognised in the income statement 
and are included in the balance sheet as 
allocation receivable and accrued, respectively.

Funds from the pool for national non-profit 
organisations are recognised as the funds are 
received. The funds are received and spent to 
cover expenses in the financial year.
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Omkostninger og afskrivninger

Omkostninger omfatter omkostninger til 
indsamling, administration og finansiering.

I Plan Danmarks fundraising- og 
administrationsomkostninger modregnes 
momskompensation, distributionstilskud fra 
Bladpuljen og administrationsbidrag vedrørende 
andel af formålsbestemte uddelinger.

Indsamlmgsomkostninger dækker lønninger til 
personale, ikke-kontante donationer samt 
omkostninger til bl.a. fundrasing kampagner i 
forbindelse med hvervning af nye faddere og 
bidragsydere samt profilering af Plan Danmark.

Administrationsomkostninger dækker lønninger til 
det administrative personale herunder servicering af 
faddere, håndtering af bidrag og udsendelse af 
opkrævning og PBS, lokaleomkostninger, IT samt 
almindelig kontoradministration.

Finansielle omkostninger omfatter renter og 
gebyrer.

Expenses, depreciation and amortization

Expenses comprise expenses for collection, 
administration and financing.

Compensation for VAT, distribution 
contributions from the Daily Newspaper Pool 
(Bladpuljen) as well as administrative 
contributions relating to the share of special- 
purpose allocations are set off against Plan 
Danmarks fundraising and administrative 
expenses.

Expenses relating to the collection of funds 
comprise staff salaries, gifts in kind and expenses 
for, among other things, fundraising campaigns 
in connection with the enlistment of new plan 
sponsors and donors as well as profiling of Plan 
Danmark.

Administrative expenses comprise salaries to 
administrative staff, including servicing of plan 
sponsors, handling of contributions and 
forwarding of in-payment forms and handling of 
payments through the Danish Payments System, 
costs of premises and IT as well as general office 
administration.

Financial expenses comprise interest and fees.
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Balancen
Immaterielle og materielle anlægsaktiver

Anlægsaktiver måles til kostpris med fradrag af 
akkumulerede af- og nedskrivninger. Kostprisen 
omfatter anskaffelsesprisen, omkostninger direkte 
tilknyttet anskaffelsen og omkostninger til 
klargøring af aktivet indtil det tidspunkt, hvor 
aktivet er klar til at blive taget i brug.

Afskrivningsgrundlaget er kostpris med tillæg af 
opskrivninger og fradrag af forventet restværdi efter 
afsluttet brugstid. Der foretages lineære 
afskrivninger baseret på følgende vurdering af 
aktivernes forventede brugstider:

Udvikling af hjemmeside 3-5 år
Software 3 år
Indretning af lejede lokaler 3 år
Driftsmidler og inventar 5 år
Edb mv. 3-10 år

Tilgodehavender og deposita

Tilgodehavender og deposita måles i balancen til 
amortiseret kostpris eller en lavere nettorealisationS' 
værdi, hvilket her svarer til pålydende værdi med 
fradrag af nedskrivning til imødegåelse af tab.

Værdipapir

Værdipapir er værdiansat til kursværdi på 
statusdagen. Kursregulering af værdipapirer, der 
vedrører bundne aktiver, føres direkte på 
egenkapitalen.

Balance Sheet
Intangible assets and property, plant and 
equipment

Fixed assets are measured at cost less 
accumulated depreciation and amortisation and 
less any accumulated impairment losses. Cost 
comprises the cost of acquisition, expenses 
directly related to the acquisition and expenses 
for preparation of the asset up until the time 
when the asset is ready for use.

The basis for depreciation and amortisation is 
cost with addition of revaluation and reduced by 
expected residual value after the end of the useful 
life. Depreciation and amortisation are calculated 
on a straight-line basis over the expected useful 
lives of the assets, which are:

Development of website 3-5 years
Software 3 years
Leasehold improvements 3 years
Fixture and fittings, tools and 
equipment 5 years
Computers etc. 3-10 years

Receivables and deposits

Receivables and deposits are measured in the 
balance sheet at the lower of amortised cost and 
net realisable value, which corresponds to 
nominal value less provisions for bad debts.

Securities

Securities are measured at market value at the 
balance sheet date. Exchange adjustments of 
securities relating to tied-up assets are 
recognised directly in equity.
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Periodeafgrænsningsposter

Periodeafgrænsningsposter indregnet under aktiver 
omfatter afholdte omkostninger, der vedrører 
efterfølgende regnskabsår. 
Periodeafgrænsningsposter måles til kostpris.

Egenkapital

Fondens bundne egenkapital består del af oprinde­
lig grundkapital inklusive efterfølgende forhøjelser 
samt konsolidering af fondsformuen i henhold til 
vedtægterne.

Den disponible egenkapital består af henlæggelser til 
senere uddelinger samt overført resultat.

Hensatte forpligtelser

Hensatte forpligtelser indregnes, når fonden som 
følge af en begivenhed indtruffet senest på 
balancedagen har en retslig eller faktisk forpligtelse, 
og det er sandsynligt, at der må afgives økonomiske 
fordele for at indfri forpligtelsen.

Finansielle gældsforpligtelser

Gældsforpligtelser indregnes til kostpris på 
tidspunktet for stiftelse af gældsforholdet. 
Efterfølgende opgøres de til amortiseret købspris, 
hvilket for korte og uforrentede gældsforpligtelser 
samt for variabelt forrentede gældsforpligtelser 
normalt svarer til den nominelle værdi.

Uddelinger 

Udbetalte uddelinger
Uddelinger, som i overensstemmelse med fondens 
formål er vedtagne og udbetalte på balancedagen 
fragår egenkapitalen via resultatopgørelsen.

Prepayments

Prepayments comprise expenses paid relating to 
the following financial year and are measured at 
cost.

Equity

The Foundation’s tied-up equity consists of the 
original capital including subsequent increases 
and consolidation of the Foundation’s capital in 
accordance with the deed of foundation.

Available equity consists of appropriations for 
later allocation and retained earnings.

Provisions

Provisions are recognised when - in consequence 
of an event occurred before or on the balance 
sheet date - the Company has a legal or 
constructive obligation and it is probable that 
economic benefits must be given up to settie the 
obligation.

Financial debts

Debts are recognised at cost at the time of 
inception of the debt. Subsequently, debts are 
measured at amortised cost, which for short-term 
and non-interest-bearing debt and variable-rate 
loans usually corresponds to nominal value.

Allocations 

Allocations paid
Allocations which in accordance with the object 
of the Foundation have been adopted and paid at 
the balance sheet date are deducted from equity 
via the income statement.
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Skyldige uddelinger
Uddelinger, som i overensstemmelse med fondens 
formål er vedtagne på balancedagen og kundgjort 
overfor modtager, men som ikke er udbetalt på ba­
lancedagen fragår via resultatopgørelsen og indreg­
nes som en gældsforpligtelse.

Henlæggelser til senere uddeling
Uddelinger, der er besluttet på balancedagen, men 
ikke kundgjort overfor modtager, anses for at være 
henlagt til senere uddeling. Da fonden ikke er for­
pligtet overfor modtager på balancetidspunktet, ind­
regnes uddelingerne som en særskilt post under 
egenkapitalen.

Accrued allocations
Allocations which in accordance with the object 
of the Foundation have been adopted at the 
balance sheet date and announced to the 
recipient, but which have not been paid at the 
balance sheet date, are deducted via the income 
statement and recognised as debt.

Appropriations for later allocation
Allocations which have been adopted at the 
balance sheet date, but have not been announced 
to the recipient are considered appropriations for 
later allocation. As the Foundation is not 
committed towards the recipient at the balance 
sheet date, the allocations are recognised as a 
separate equity item.
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